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Origine  Aanleiding 

   
Lors de sa séance du 18 septembre 2012, les 

membres ont rendu pour avis à la 

Commission paritaire que la pratique de 

l’homéopathie doit être exclusivement 

réservée aux  médecins, dentistes et sages-

femmes.  

 Op de zitting van 12 september 2012 hebben 

de leden aan de Paritaire Commissie het 

advies uitgebracht dat de homeopathie 

exclusief moet worden voorbehouden aan 

artsen, tandartsen en vroedvrouwen. 

Considérant l’article 3§3 de la loi du 29 avril 

1999, relative aux pratiques non-

conventionnelles dans les domaines de l’art 

médical, de l’art pharmaceutique, de la 

kinésithérapie, de l’art infirmier et des 

professions paramédicales, la chambre 

d’homéopathie doit donner à la commission 

paritaire un avis sur l’opportunité et les 

conditions dans lesquelles les praticiens 

d’une pratique non-conventionnelle 

enregistrée peuvent être enregistrés de 

manière individuelle.  

Vu l'article 2§1 de l'arrêté royal n° 78 du 10 

novembre 1967 relatif à l'exercice des 

professions des soins de santé, qui stipule 

que seuls les médecins enregistrés peuvent 

exercer l'art médical, et précise ce qu'il faut 

entendre par exercice illégal de l'art 

médical: "l'accomplissement habituel … de 

tout acte ayant pour objet ou présenté 

comme ayant pour objet, à l'égard d'un être 

humain, soit l'examen de l'état de santé, soit 

le dépistage de maladies et déficiences, soit 

l'établissement du diagnostic, l'instauration 

ou l'exécution du traitement d'un état 

pathologique, physique ou psychique, réel 

ou supposé, soit la vaccination"; 

 

 

 Overwegende artikel 3§3 van de wet van 29 

april 1999 betreffende de niet-conventionele 

praktijken inzake de geneeskunde, de 

artsenijbereidkunde, de kinesitherapie, de 

verpleegkunde en de paramedische beroepen, 

moet de kamer voor homeopathie aan de 

paritaire commissie een advies uitbrengen 

over de mogelijkheid en de voorwaarden 

waaronder de beoefenaars van een 

geregistreerde niet-conventionele praktijk op 

individuele wijze kunnen worden 

geregistreerd. 

Gelet op artikel 2§I van het koninklijk besluit 

nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de 

uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, 

waarin bepaald wordt dat enkel geregistreerde 

artsen de geneeskunde mogen uitoefenen, en 

bepaald wat verstaan wordt onder onwettige 

uitoefening van de geneeskunde: “ het 

gewoonlijk verrichten … van elke handeling 

die tot doel heeft, of wordt voorgesteld tot 

doel te hebben, bij een menselijk wezen, hetzij 

het onderzoeken van de gezondheidstoestand, 

hetzij het opsporen van ziekten en 

gebrekkigheden, hetzij het stellen van de 

diagnose, het instellen of uitvoeren van een 

behandeling van een fysische of psychische, 

werkelijke of vermeende pathologische 

toestand, hetzij de inenting”. 
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Vu la loi du 29 avril 1999 relative aux 

pratiques non conventionnelles dans les 

domaines de l'art médical, de l'art 

pharmaceutique, de la kinésithérapie, de l'art 

infirmier et des professions paramédicales, 

l'art. 8.§1: “Nul ne peut exercer l'une des 

pratiques non conventionnelles enregistrées 

ou accomplir des actes ayant trait à cette 

pratique, qu'après avoir été enregistré 

relativement à cette pratique.”; 

L'art. 2 §1 qui considère comme pratiques 

non conventionnelles: “l'homéopathie, la 

chiropraxie, l'ostéopathie et l'acupuncture, 

et les pratiques pour lesquelles une 

chambre est créée en application du §4 ;” 

 
Considérant que, selon l'Enquête nationale 

de santé et le rapport du KCE, 4 à 6 % de la 

population fait appel à l'homéopathie 

comme moyen thérapeutique ;  

Considérant l’étude du KCE, qui a montré 

que les usagers de l’homéopathie se disent 

aidés par ce type de thérapie et qu’ils en 

sont donc souvent satisfaits ;  

 
Considérant que l'homéopathie peut 

constituer un danger pour la santé 

publique, lorsqu’elle est n’est pas pratiquée 

correctement ; 

Considérant que l’homéopathie, si elle est 

appliquée, doit satisfaire à des exigences de 

la plus haute qualité; 
 

Considérant le code de déontologie 

médicale élaboré par le Conseil National de 

l’Ordre des Médecins, publié le 29/06/2012 

et, en particulier, le Titre II. Le médecin au 

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende 

de niet-conventionele praktijken inzake de 

geneeskunde, de artsenijbereidkunde, de 

kinesitherapie, de verpleegkunde en de 

paramedische beroepen:. Art. 8.§ 1  

“Niemand* mag één van de geregistreerde 

niet-conventionele praktijken beoefenen of 

handelingen stellen die tot die praktijk 

behoren, dan na voor die praktijk te zijn 

geregistreerd.”  

 Art 2 §1 waarin worden als niet-conventionele 

praktijken beschouwd :  “de homeopathie, de 

chiropraxie, de osteopathie en de acupunctuur; 

en de praktijken waarvoor, met toepassing van 

§ 4, een kamer wordt ingesteld;” 

 
Overwegende dat, volgens de Nationale 

Gezondheidsenquête en volgens het KCE 

rapport, 4 à 6% van de bevolking beroep doet 

op homeopathie als therapeutisch middel;  

Overwegende de studie van de KCE waaruit 

blijkt dat de gebruikers van de homeopathie 

zich door deze soort therapie geholpen 

verklaren en dat ze er dus vaak tevreden over 

zijn ; 

 
Overwegende dat homeopathie een gevaar 

kan betekenen voor de volksgezondheid, 

indien niet correct  wordt gehanteerd ; 

Overwegende dat homeopathie, indien ze 

toegepast wordt aan de hoogste kwalitatieve 

eisen moet voldoen; 

 
Gelet op de medische deontologische code 

uitgewerkt door de Nationale Raad van de 

Orde der Geneesheren en gepubliceerd op 

29/06/2012, en meer bepaald op Titel II De arts 
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service du patient, Chapitre II. Qualité des 

soins, et considérant que le médecin doit 

donc agir selon ses connaissances 

scientifiques existantes ;  
 

Considérant que, si l’on a recours à 

l’homéopathie, elle doit être appliquée de la 

façon la plus sûre ;  

 
Considérant que la loi relative aux droits du 

patient garantit à chacun le droit à une 

information complète et sincère et vu 

l’importance du respect du choix 

thérapeutique du patient ; 

Considérant qu’il est important pour 

l’information des patients de savoir qui est 

homéopathe et que pour ce faire, un 

enregistrement préalable de la profession 

est nécessaire, et que les patients souhaitant 

avoir recours à l’homéopathie ont le droit 

de consulter des homéopathes agréés 

offrant une prestation de qualité ;   

Considérant que l’un des objectifs des soins 

de santé en Belgique est de garantir la 

qualité de ceux-ci par le biais de 

l’enregistrement de la profession ;  

Considérant que l’objectif de la loi Colla est 

de garantir pour chaque patient des soins 

de qualité. Ceci doit principalement être 

obtenu par un double système 

d’enregistrement. Non seulement les 

pratiques non conventionnelles doivent être 

enregistrées (ce qui n’est possible que si 

elles remplissent certaines conditions), mais 

chaque praticien de celles-ci doit également 

être enregistré (ce pour quoi il doit aussi 

remplir certaines conditions) ;  

ten dienste van de patiënt, Hoofdstuk II 

Zorgkwaliteit, en overwegende dat de arts dus 

moet handelen volgens zijn bestaande 

wetenschappelijke kennis; 

 
Overwegende dat indien homeopathie wordt 

toegepast, deze op de meest veilige wijze moet 

worden toegepast;  

 
Overwegende dat de wet op de rechten van de 

patiënt aan iedereen een recht op volledige en 

eerlijke informatie garandeert en gelet op het 

belang van het respect voor de therapeutische 

keuze van de patiënt; 

Overwegende dat het voor de verstrekking 

van informatie aan de patiënten belangrijk is 

om te weten wie homeopaat is en dat daartoe 

een voorafgaande registratie van het beroep 

noodzakelijk is en dat patiënten die de 

homeopathie opzoeken het recht hebben om 

kwaliteitsvolle erkende homeopaten te kunnen 

raadplegen;  

Overwegende dat een van de doelstellingen 

van de gezondheidszorg in België het 

waarborgen van de kwaliteit ervan is door 

middel van de registratie van het beroep;  

Overwegende dat de wet Colla beoogt dat elke 

patiënt steeds kan rekenen op kwaliteitsvolle 

zorg. Dit moet voornamelijk worden 

gegarandeerd door een dubbel 

registratiesysteem. Hierdoor moeten niet 

alleen de niet-conventionele praktijken 

worden geregistreerd (wat pas kan na het 

vervullen van een aantal voorwaarden), maar 

moet ook elke individuele beoefenaar ervan 

worden geregistreerd (die eveneens een aantal 

voorwaarden hiertoe moet vervullen);  
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Considérant que le Parlement européen et 

le Conseil de l'Europe recommandent de 

commencer par l'agrément de traitements 

non conventionnels après justification par 

les études requises ; 

Considérant que l’Agence Féderale des 

Médicaments et des Produits de Santé 

accorde un statut officiel réglementaire et 

légal aux remèdes homéopathiques ;  

 

 
Considérant que le SPF Santé publique a 

pour objectif de veiller à la sécurité des 

patients ; 

 
Considérant le vote par les membres de la 

chambre d’homéopathie en date du 18 

septembre 2012 :  
8 positifs 
2 négatifs 
1 abstention 

 

 
Overwegende dat het Europees Parlement en 

de Raad van Europa aanbevelen om te 

beginnen met het erkennen van niet 

conventionele behandelingen nadat de vereiste 

studies dit verantwoorden ; 

Overwegende dat het Federaal Agentschap 

voor Geneesmiddelen en Gezondheids-

producten de homeopathische remedies een 

officieel reglementair en wettelijk statuut 

verlenen; 

 
Overwegende dat de FOD Volksgezondheid 

tot doel heeft de patiëntveiligheid te bewaken; 

 

 
Gelet op de goedkeuring door de leden van de 

kamer voor homeopathie op 18 september 

2012: 
8 voor 
2 tegen 
1 onthouding 

 

   

   
Avis  Advies 

 
La Chambre d’homéopathie rend pour avis 

à la Commission Paritaire  que les praticiens 

doivent être enregistrés. 

 
Cet enregistrement sera réalisé selon les 

conditions et les critères formulés par la 

Chambre d’homéopathie. 
 

 

 

  
De Kamer voor Homeopathie brengt aan de 

Paritaire Commissie het advies uit dat de 

beoefenaars moeten worden geregistreerd. 

 
Deze registratie zal gebeuren onder de 

voorwaarden en criteria geformuleerd door de 

kamer van de homeopathie. 
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Dr Dirk CUYPERS  

 

  

 
Dr Dirk CUYPERS  

Président de la commission paritaire des 

pratiques non-conventionnelles  

 Voorzitter van de paritaire commissie van de niet-

conventionele praktijken 

 

 
* une personne qui ne possède pas l’agrément de médecin / qui n’est pas enregistrée en tant que 

médecin ne peut exercer la pratique non-conventionnelle.  

* iemand die niet als arts erkend is/niet als arts geregistreerd is, kan geen niet-conventionele praktijk 

beoefenen 


